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10) Inre Zeichen/ (11) Purchase order no.lyour order [(15) Orderer information (12) Our departmentiour ref. /  [(13} Extension (14} Our order no./our No./naire No.
[your ref./votre ref, nolre réf.
5500039174 L. Lehmann 07151/93299 | AB102932
. -696
(19) Versandart/Shipmenl/Expédition| DDP{20)DDU |(21) Verpackungsart/ Ez_jz\p'ersandzaichen!MarksfMarquage (23) Total waight in kg {24)
Packing/Embaliage
Versand mit Schwelzer X See below LKW | Gross 3.574,0 1.601,28 Net

(25) Versandanschrift/Shipping address/Desfinataire

(26) Unlcading point

Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
) [(28] Sachnummar 10rawing NoJ (29) Goads, services description (30) Menge/ (31) (40) Recipient comments
Line) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unt Quantily (sciual) +- [Comments
2517105400 GE1054-24 2.880,00[Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.10.2019 m
CH.NR. 4-1910-F 9 x GE-~(5015868) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR, 4-2110-F 12 x GE-(501568) 1/2 Europalett
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 4-2210-F 24 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 4-2310-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette|
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 4-2510-F 1 x GE~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
288 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
48 x GE-(520922) A0B06
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
288 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
288 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723
(%0 25L.062.
©1009%)1S
KUE TN E+MAGEL sxl
ACCH/TAZIONE MERCE
Quantita dichifrata:
Quantita effat]iva: rL%gO
Tipo Imballagdio:
Quantita lmbarh (A%
Conforrhityallp schedF\ﬂ"“" allo: g -
Data cqntrol Ot
Firma ' QL w
&
32) Recoipt comments (43) Quartity check 44y Goods inspeclion/inspection repon {45) Recipiant (a6) Invaice approval
ate
Mnm9




CMR-Frachthrief
Sendung-Nr.: 18-012043 vom 23.12.2019
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18-012043

4 Absander / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterhegt trolz einer ge- Ge transport ost soumis, nencbstant toute
gentsiligen Abmachung den Bestimmungen das eclause conteaire, & la Convention relative au
Ubereinkommens Gher don Beférderungsverirag contrat  de  iranspert  international  des
im intern. Stralangtiterverkehr {CMR). marchandises par route (MR}

2 Empfénger / Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfdhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. Bifanleauin
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsor! des Gutes / Kieu prévu pour |a livralson de la marchandise

Ort /f Lisu MODUGNO
tand/Pays  Jtalien Zeit! Temps
Dalum/Dale 27.12.2019

4 0rt und Tag der Ubamahme / Lieu et date de la prisa en charge de la marchandise

Ort/Lleu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland Zalt/ Temps
' Datum/Date  23.12.2019

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nt.:

8 Vorbshalte und Bemerkungen des Frachtitirer /
Réservas et obsarvations des transporieurs

5 Beigefigte Dokumente / Decuments annexes

22 Benutzter Grenzitbergang

9 Pos. 10 ZoelchenNr. 11 Anzahl der LM 12 Act der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewlicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéras Nombre das colis Mode demballage Nature de [a marchandisa Polds, kg cbm
1 10041414 - 1416/ 1418 - 108 COLLI Getriebeteile 8.100
1420
o 108,00 COLLI 8.100,00
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaban zur Emmittiung der Tarifkilometer mit Grenzabergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription dafiranchissement 94 Basondera Vareinbarungen / Conventions pariiculieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kennzaichen Nuizlsstint | yollstandig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanges tlbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss d% L el
esetzlichen Vorgabe & L adolit T sl
geseichen Vorgeben S ETprer UG EL St
= T g{_é; LA CIaY]

mggﬁnépmam- 700 g&

marchandises le

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfiahrers
Signafure et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straie 23 Amtsgericht: Ludwligsburg Konto: 0501540600
BLZ: 804 80008

71634 Lucdwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 0D
SWIFT: DRESDEFFE04



